Kornel Ujejski.

Przed tygodniem, a w niespetna dwa miesigce po Ada-
mie Asnyku, zmart drugi wielki poeta, Kornel Ujejski, kto-
ry oddawna natchnionemi swemi utworami zastuzyt na mitos¢
i wdziecznos¢ potomnosci.

Byt to juz cziowiek wieku powaznego, urodzit sie bo-
wiem 12 wrzesnia 1823 roku w majatku Beremiany na Podo-
lu galicyjskiem, jako syn starodawnej rodziny obywatelskiej.

Cale swe zycie z wyjatkiem kilku lat poswieconych po-
drézom, spedzit na wsi, jako wzorowy i dbaty o dobro ludu
gospodarz, a piekne i szlachetne zasady, ktore w poezyach
swoich z niezwyklym ogniem i sitg wypowiadat, kierowaty
takze wszystkiemi czynami jego zycia.

Najwieksza dziatalnos¢ poetyczna Ujejskiego przypadia

na lata 1845—1850, w czasie w ktdrym poznat sie z Mickiewi-
czem, Stowackim i innymi wybitnymi pisarzami owej epoki.

Do najpiekniejszych jego utworéw nalezg: poemat ,,Ma-
raton” i zbiory natchnionych hymndw i piesni pod tytutem:
»okargi Jeremiego,” ,,Melodye biblijne” i ,, Tfomaczenie Szo-
pena” Gldéwng ich cechg jest podniosty smutek i wiara; je-
zyk odznacza sie nadzwyczajng pieknoscig i potega, a wiersz
niezwykta melodyjnoscia.

Wiele jego utwordw podtozono pod muzyke, znane sg
one i $piewane oddawna, jako hymny i piesni.

Pogrzeb Ujejskiego odbyt sie w Pawlowie, majatku
syna w Galicyi.

Jedng z jego melodyi biblijnych podajemy ponizej.

EBeToelszei
(z piesni biblijnych)
Kornela Ujejskiego.

Ogtluszal wieczor ciszg nakryty,
Mury Nahoru bielaty,
Zachodnie gory na sine szczyty

Stonce z biekitu Sciggaty.

A przed Naborem na staj niewiele
Cysterne palmy obsiadty,

A pod palmami skubajgc ziele
Wiebtady w rzad sie pokiadty.

Wracata z pastwisk gromada owiec,
Strzepujgc rosy na face,

Stat przy cysternie jaki$ wedrowiec
I wieszal oczy na stonce.

A jego studzy od karawany
Gwarzyli wsparci na siodtach,
On tylko jeden stat zadumany
| tak rozmyslat w swych modtach:

,»Obce tu niebo — obca tu rzesza,
Jako$ markotno i nudno,

I powitaniem nikt nie pospiesza,
Cho¢ niby ludno — odludna.



Jam mu potozyt reke pod biodro,
Przysiggtem przywiez¢ synowe.

Lecz nie poradze — gdy taskg szczodrg

Bog nie uswieci ma gtowe.
Jemu ta sprawa niech bedzie dana,
Niech jego w niej bedg rzady,
Oto ta wejdzie w dom mego pana,
Co me napoi wielbtady.”

1'ledwie takie stowa wypowie,
To mrokiem od strony miasta,

W bieluchnej szacie, z dzbankiem na glowie,

Szta zwolna jakas niewiasta.

I szta powiewna jak gataz wina,
Jak mgty nad taka co wisza,

Nie tak sie palma zgrabnie przegina
Kiedy jg wiatry kotysza.

A tak srebrzata na tle murawy,
Jak biata lilia w dolinie,

A takg lekkos¢ miata z postawy,
Ze sie zdawato —- ze plynie.

Czarne jej wilosy rozwiane isciein
Spadaty na biate lica,

A tak pod ciemnym cyprysu lisciem
Ogniozdza sie gotebica.

A kiedy dzbanek i twarz w rumiencu
Ku modrej wodzie schylita,

To na dnie studni w wodnym ziét wiencu
Para sie gwiazdek odbita.

A gdy podniosta sie z koneweczka,
Podrézny, co stat przy zdroju,

JRzekt jej tagodnie: Piekna dzieweczko,
Udziel mi troche napoju.

I wnet z ramienia naczynie zdjeta,
Na miekkiej ztozyta dioni,

I na paluszkach drobnych sie wspieta,
I dzban ku niemu nakioni.

Podrozny niby zanurzyt gtowe,
Leniwo pociggat wode,

Pit przez potowe, a przez potowe
Pogladat na jej urode.

A ona rzekla: Wyscie z daleka,
Wam kurzem szata okryta,

I wielbtagd smutny na wode czeka,
Patrzajgc w prézne koryta.

A studzy cisng glowy w zawoje
Znuzeni mekg podrézna,
To ja wielbtady wasze napoje;
Pozwodlcie by¢ wam ustuzng. —
I szta po wode czerpac dla stada,
A obcy cztowiek na boku
Pokornie rece na piersi skiada,
Z wilgotng modlitwg w oku.

I patrzat w niebo dtugo i diugo,
I wyrzekt stowy cichemi:

»Wielki Bog litos¢ miat z swoim stugg”
1 skionit czoto ku ziemi.
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PlIZEZ

SY. 91C- Stemerliowyka.

(Dalszy ciag).

Stonce ogrzewa jaja zagrzebane w piasku, a po trzech
tygodniach juz wychodzg z nich miode zdtwie, i wiedzione
instynktem, jak kaczgtka puszczajg sie na wode. W czasie
tej wedrdwki ginie ich mnostwo, gdyz sg zjadane przez kro-
kodyle, drapiezne ptaki, a zwtaszcza przez ryby, przed ktore-
mi nic ich nie ochroni; poniewaz migkki i biaty pancerz mto-
dych z6twi jest zaledwo sformowany.

Zohwie sg tak tepione przez ludzie i zwierzeta, ze zape-
wne wyginetyby juz dawno, gdyby nie to, ze kazda z samic
sktada wielkg liczbe jaj. Tak dzieje sie zawsze w naturze:
zwierzeta, majace bardzo licznych nieprzyjaciot, skladajg
olbrzymig liczbe jaj, jak gdyby tg iloscig chciaty wynagro-
dzi¢ wielkie straty, jakie ludek ich ponosi. Odwrotnie, zwie-
rzeta, ktore nie sg narazone na wielkie niebezpieczenstwa,

. skfadajg jaj mato, np. niektore ptaki, zyjace na niedostepnych

skatach, znoszg po jednem lub po dwa jaja na rok.

Z6twie morskie przynosza ludziom znaczne zyski i dlate-

go mieszkancy krajow gorgcych potawiajg je dla miesa, thu-
szczu, jaj, a zwiaszcza dla skorupy, ktorej zwierzchnia war-
stwa, dostarcza szyldkretu. Potow z6twi odbywa sieiw rozmaity
sposob; niektérzy rybacy towig je sieciami na otwarlem mo-
rzu albo tez ciskajg w nie zelazne ostrza (harpuny) gdy z6t-
wie wyptywajg na powierzchnie dla nabrania powietrza. Ale
najczesciej towcy korzystajg z tego, ze zolwie wychodza na
lad dla ztozenia jaj. Rybacy sg zaczajeni i czekajg tej chwi-
li, gdy zo6twie schowajg sie dos¢ gieboko w ziemi, by ztozy¢
jaja. Wowczas ludzie rzucajg sie na z6twie i szybko prze-
wracajg je na grzbiet, a w tej pozycyi zwierzeta stajg sie zu-
petnie bezwiadne; nawet na drugi dzien znajdujg sie w tej
samej postawie. Rybacy przenosza zo6twie na okrety i ukia-
dajg je grzbietem na dot. W tym stanie z6lwie wytrwac
moga do dwadziestu dni, nie przyjmujac zadnego pokarmu,
nalezy tylko polewa¢ je kilka razy dziennie wodg morska.
Tym sposobem przewozg z6twie do Europy, gdzie robig z nich
stynne zupy, a tarcze rogowe idg do handlu na wyréb ozdo-
bnych drobiazgow.
I W niektorych miejscowosciach towig zotwie innym
jeszcze, a nader ciekawym sposobem; w towach dopomaga
bowiem cziowiekowi pewna niewielka ryba, zwana trzymona-
mivein (Echeneis remora) przedstawiona na ryc. 107. Owa ryba
posiada na gtowie rodzaj tarczy, za pomocg ktérej mocno
przyczepia sie do kadtuba statkow oraz do ciata wielkich re-
kinow i tak odbywa podr6z wraz z nimi. Z powodu tego
obyczaju trzymonawa rozpowszechnity sie o nim rozmaite ba-
$nie; tak np. starozytne ludy wierzyly, ze gdy cho¢ jedna ta-
ka ryba przyczepi sie do statku, to natychmiast zatrzyma go
w biegu.

Oto jakim sposobem owa ryba uzywang jest przy polo-
waniu na zolwie. Rybacy zlowiwszy rybe wktadajg na jej
ciato obraczke do ktorej przywiazujg dtugi sznur i. ptyng da-
leko na morze tam gdzie lubig przebywac¢ zétwie, z6twie ma-
ja zwyczaj drzema¢ na powierzchni morza, kotysane na
falach, ale sen ich jest lekki, najdrobniejszy szmer zmusza
do ucieczki daleko, todzie zatem nigdy nie moga zblizy¢ sie
do nich. Ale przebiegli rybacy urzadzajg na nie zasadzke,
i gdy tylko ujrza drzemigcego zétwia, natychmiast rzucajg
trzymonawa do morza, nie wypuszczajac z reki dtugiego sznu-
ra. Biedna ryba mysli zapewne, ze wrocono jej swobode
i usituje umknag, ale sznur trzymaja na uwiezi; ryba rzuca sie
na wszystkie strony, wreszcie po proznych wysitkach szuka
schronienia pod ktorym zO6twiem i przyczepia sie do niego
swa tarczg. Wtenczas rybacy zwijajg sznur i ciggng ku so-
bie rybe, a wraz z nig i z6twia.
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W morzach goracych zyje takze mnostwo wezy pelagi-
cznych, bardzo jadowitych. Bywaja one najczesciej niewiel-
kich rozmiaréw, a cialo majg nie walkowate, jak u innych
wezow, lecz sptaszczone na bokach, co znacznie utatwia im
ptywanie.

Dodajmy, ze wielki waz morski, majgcy jakoby kilka
wiorst dtugosci, jest bajka, zmyslong przez marynarzy.

Wreszcie do zwierzat pelagicznych zaliczy¢ zalezy wie-
loryby czyli rozmaite wale, czesto gromadami ptywajace po
powierzchni oceanu.

ci Sopuo&amlrci.

W WIEJSKIE] ZAGRODZIE.

Dzien miat sie juz ku schytkowi, na $niezne pola zaczy-
naty sie spuszcza¢ wieczorne cienie, wszelako Swiatta jeszcze
byto dos¢, by rozpozna¢ kazdy przedmiot na biatej przestrze-
ni, rozscielajacej sie az do olbrzymiego lasu, ktory czerniat
w oddaleniu. Ku lasowi owemu wiodta szeroka droga,
teraz zawalona obficie $niegiem, na ktorym wida¢ byto liczne
Slady kopyt konskich, jakby tamtedy przeszta wielka groma-
da jezdzcow. Obecnie spostrzedz mozna byto tylko dwoch
jadacych w strong lasu; jeden trzymat sie na przedzie, drugi
0 pare krokéw za nim — widocznie pan i stuga.

Ten co jechal na przedzie, siedziat na pieknym koniu
i miat szable u boku, a na gtowie rysi kotpaczek z piérem,
troche na bok zsuniety, postawa jego rosta i zreczna, ruchy
zwinne, zaréwno jak i twarz ujmujgca, ozywiona spojrzeniem
oczu, w ktérych malowata sie szczeros¢, pogoda ducha i od-
waga, wszystko to zdradzato miodosé, jasniejacg zaréwno
z oblicza jak i z catej postaci. Stuzacy, jadacy za nim, ro-
wniez mtody i zwawy kozaczek, ubrany w granatowg barwe
i wysokg baranig czapke, przez plecy miat przewieszong ru-
sznice, a u siodta wida¢ byto zatkniete pistolety. Obu i pa-
nu i studze Smiato$¢ patrzyta z oczu i fatwo byto zgadnaé, ze
jesli nikogo sami nie zaczepia, to siebie zaczepi¢ nie dadza.

— Paniczu — ozwat sie chtopak, ktérego wesote, czar-
ne oczy biegaty po polu, zdajac sie czego$ szuka¢ na hory-
zoncie.

— A co tam powiesz, Semenku?

— Ja bo patrze, zejuz wieczOr sie robi, a tu jak na
zto$¢ zadnej wsi nie widac.

— Boisz sie? — spytat panicz z uSmiechem. A czy to
nam pierwszy raz nocowac pod golem niebem?

— Ja bo sie tam tego nie boje — odpart Semenko, ale
gadajg, ze w tym lesie sg zboje, a jabym nie chciat sie z nimi
spotka¢, zwtaszcza pod noc.

— Coprawda, toby sie nie bardzo na nas obtowili...

— Zawsze konie mogliby wzigé, a coby panicz robit
w lesie bez konia, kiedy $nieg lezy po kolana, he?

— A, nie bajatbys, zadnych ja sie zbdéjéw nie boje.
Jedno ci tylko powiem, kochany Semenku, ze$ od niejakiego
czasu okrutnie zbabiat...

— Obaczymy czyja prawda, ale jak sie pokaze, ze ja
dobrze moéwitem, to co woéwczas bedzie? Czy i wowczas pa-
nicz mie nazwie babg?

— Alez badz spokojny, nie bedziemy nocowac w lesie,
bo tu gdzie$ nad drogg jest karczma — tam staniemy.

— Az przeproszeniem panicza, czy ta karczma nieda-
leko, bo mi strasznie zal tych biednych koniskow, dzi$ dyablo
sie zmachaty.

— Mowiono mi, ze stoi na rozdrozu, w lesie, ale czy to
daleko czy blisko, tego nie wiem  Chyba, ze niezbyt daleko.

Tak rozmawiajac zblizyli sie do lasu, ktorego konary
obsypane szronem i $niegiem roztoczyly sie nad ich glowami.

Martwa cisza, ktéra tu panowata przerywana byla tylko
Sszmerem osypujgcego sie z gatezi szronu.

Im dalej jechali, tym las stawat sie gestszym i na dro-
dze robito sie coraz ciemniej.

— Semen, czy pistolety opatrzone? — spytat miodzie-
niec swego' stuzacego.' gdy wjechali w gaszcz wsrod ktorej nic
widac nie bylo.

— To sie rozumie — odpart Semen. — Opatrzytem,
jakesSmy wyjezdzali z miasteczka.

Zaledwie zamienili te stowa, kiedy ustyszeli zdata jakby
jakis krzyk czy wotanie na pomoc.

— Shyszysz, ktos wzywa ratunku! — ozwat sie miody
cztowiek i zacigwszy konia, puscit sie cwatem naprzod; za nim
pospieszyt wierny pachotek.

Kie ujechali stu krokéw, kiedy dziwny widok przedsta-
wit sie ich oczom: na drodze lezat ko zdychajacy, jak to
mozna byto widzie¢ z konwulsyjnycli drgan jego gtowy, pod
nim za$, przywalony jego ciezarem, znajdowat sie cztowiek,
ktéry wiasnie przed chwilg wzywat ratunku.

Obaj podrdzni zblizyli si¢ do niego, by mu przyjs¢ z po-
mocg; podzwigneli konia i wydobyli z pod niego jezdzca, kto-
ry miat noge zgnieciong i nie mogt is¢ wcale.

— Dziekuje wam za pomoc, bo juz myslatem, ze tej
nocy wilki sie mng napasg, tak samo, jak moim koniem —
ozwat sie nieznajomy swobodnym glosem. Ale teraz jesli
chcecie do konca by¢ mitosierni, to mnie ktéry wrzuci na konia
za siebie, bo dalibdg i$¢ nie moge wecale, tak mi ten kon noge
przygniott.

Na dany przez pana znak Semen wzigt na konia niezna-
jomego, ktory znalaziszy'sie nasiodle, wydat westchnienie ulgi.
Poczem zwrociwszy sie do mtodzienca, rzekt:

— Jeszczem nawet nie miat czasu zapyta¢ komu za-
wdzigczam ratunek? )

— Nazywam sie Andrzej Zarnecki, a to mdj stuga
Semen.

— | jabym powinien waszmosci powiedzie¢ moje imie,
ale co ci przyjdzie z nazwiska cztowieka biednego i nic nie
znaczacego . W kazdym razie mam nadzieje, ze cho¢ mi-
zerna moja kondycya na $wiecie, jednak moze kiedy i ja bede
mogt waszmosci w czeinkolwiek odstuzyc.

Stowa te nieznajomy wymowit tonem jakim$ dziwnym,
zwilaszcza gdy wspomniat o mizernej kondycyi, w jego gto-
sie brzmiato co$ jak gdyby szyderstwo. Jakkolwiek odziany
byt niezbyt okazale, powierzchowno$¢ jego zwracata uwage;
zwlaszcza oczy, czarne i blyszczace, mialy jaki$ szczegolny
wyraz, Smialy i przebiegly zarazem. Zresztg byt jeszcze
dos¢ miody, postawy silnej i barczystej, cho¢ niewysokiej;
gdy sie usmiechat z pod waséw potyskiwaty mu zeby biate
jak u wilka, co nadawato jaki$ dziki pozér catej fizyognomii.
Z pod ciemnej gunki, w ktérg byt odziany, wygladaty pisto-
lety, sterczagce za pasem, co nie byto wcale dziwnem, bo
w czasach, w ktorych to sie dziato, ludzie nie puszczali, sie
w droge bez broni.

— Czy wolno spyta¢, zali waszmos$¢ masz jeszcze dale-
kg droge przed sobg? — zagadnat nieznajomy Andrzeja.

— Mniej w kazdym razie, niz jej ujechatem — odpart
Andrzej — bo jade az ze step6w, od Dniepru, kedy stojg
wojska pograniczne.

— 1 waszmo$¢ moze w nich stuzysz? — spytat nie-
znajomy.

— Tak, jestem towarzyszem w chorggwi pana Sie-
niawskiego.

— Hm, to bardzo pieknie — rzek} nieznajomy zu . o
chem. No i upedzacie sie za Tatarami i za tymi roznymi
hultajami, co to rabuja miasteczka i dwory?

— Wiasnie z nimi najwiecej mamy roboty, bo Tai
juz teraz nie tacy straszni jak dawniej bywat;  Ale
hultajstwem ciggle sie musimy uciera¢, bo sie wcigz z
w wielkie kupy zbrojne, ktére roznoszg wadzie
i mord, a tacy sg zuchwali, Ze zajedno sig"- /ydaw
cami, ktoérzy wcale nie chcg sie przy
zbojow;



Na ustach nieznajomego wecigz igrat usmiech, troche
jakby szyderczy.

— Aleto ich tam musi by¢ duzo tych zbo6jow w wa-
szych stronach? — rzekt wreszcie.

— A jest ich dosy¢, ale tutaj nad Dniestrem pono ich
wiecej, bo za rzadow tureckich narod zdziczat i rozhultait sie

Fig. 107. Trzymonaw (Elieneis remora) potowa wici, naturalnej.

Fig. 108. Ukwiat ptywajacy na powierzchni morza, a) rozwiniety,
b) skurczony.

okrutnie, rozne zbiegi i przybtedy osiedlili sie po jarach zkad
pouciekata spokojna ludnos¢ i zaczeli swoje rozboje; dzieki
Bogu teraz, kiedy Turcy sie wyniesli i tu z czasem zrobi sie
porzadek.

— Nie tak to fatwo, jak waszmosci sie zdaje — odpart
nieznajomy dziwnym tonem.

— AnNo zobaczymy. Boég da, ze moze jako$ pojdzie —
rzekt Andrzej, ktérego ton ten troche zastanowit. Ale wy-
baczcie moj nieznajomy panie, dopiero teraz spostrzegtem, ze
ja tylko o sobie wszystko opowiadam, a wy o0 sobie nic, jako$
mi sie to dziwnem wydaje — dodat, spogladajac troche z pod
oka na nieznajomego, ktéry rozsémiat sie przeciggle, az mu
odpowiedziaty gaszcze lesne i rzekk:

— Badz waszmos¢ spokojny,
wszystkiego co ci potrzeba.

Wiasnie w tym samym czasie wyjechali w najdziksza
czes¢ lasu ponad jar stromy, zarosniety nieprzebytg gestwi-
ng. Nieznajomy przytozyt do ust gwizdawke i gwiznat prze-
ciggle; natychmiast, jakby z pod ziemi, z jaru z poza drzew
wyskoczyto kilkunastu uzbrojonych ludzi i otoczyli podrédz-
nych ze wszystkich stron.

— Uspokdj sie waszmos$¢, to tylko moi ludzie — rzekt
nieznajomy, kiedy Andrzej chciat juz doby¢ z olster pistole-
ty — Widzicie chiopcy, ten oto miody pan przybyt mi z po-
mocg i wydobyt z pod konia, ktéry zostat postrzelony przez
tego przekletego Silnickiego i padt podemng w lesie. Mysla-

2m, ze juz mi przyjdzie wilkom stuzy¢ na strawe, ale on nad-

[ i poratowal, za co mu sktadam jeszcze raz dzieki — do-

mujac czapke. A teraz wybacz waszmos¢, ze ci sie
i, 1. odstawitem, ale lepiej pdzno jak nigdy. Je-
Mwodzca takiej wiasnie gromady zuchow, jak

I ;ie sie tam na stepach. Moze jeszcze sie

w polu, bo ja ucieka¢ nie lubie i po-

niedtugo sie dowiesz

trafie dotrzymac czota nawet wojsku regularnemu. A teraz
do widzenia, mdj miody panie i szczesliwej podrozy — nie
pozatujesz tego, ze$ Szulakowi dopomdgt w nieszczesciu.

Po tym stowach, zanim Andrzej mogt wyjs¢ ze zdziwie-
nia, Szulak i jego szajka znikli w zaroslach, jak gdyby to by-
li nie ludzie a widma.

— MieliSmy tez kogo ratowal — ozwat sie Semenko.
Ja moéwitem paniczowi, ze ten las podejrzany — tu za kaz-
dem drzewem siedzi zbdj. Naprawde, teraz boje sie mowic
gtosno bo mi sie zdaje, ze Szulak mie stucha.

— Jajuz co$ o tym Szulaku styszatem od ojca — rzekt
Andrzej. Ma on by¢ naprawde bardzo odwazny, szkoda
w takim razie, ze zamiast by¢ zbdjem nie zostat zotnierzem.

— Paniczu, a daleko jeszcze do tej karczmy? — rzeki
Semen, ogladajac sie dokota, bo mnie jako$ w tym lesie nie
samowito.

— Przeciez teraz chyba ludzi Szulakowych nie mamy
sie co obawia¢ — rzekt Andrzej.

— Kto tam wie, zresztg przez omytke moga nas wzigc
za kogo innego, a ze noc teraz, wiec i dojrze¢ dobrze nie
mozna

— Ty bo masz ciagle zte przeczucia — odpart $miejac
sie Andrzej.

Tymczasem noc zupetnie zapadta w lesie, co byto tem
przykrze;szem, ze ciagle droge przezynaty gtebokie wawozy
i jary, kedy na dnie szumialy po kamieniach potoki. Okoli-
ca stawata sie niezmiernie dzika i przerazata cztowieka nie-
obytegoz ponurg ciszg olbrzymich laséw i niedostepnoscia skat
i przepasci swoich — bo bylo to niedaleko Dniestru i zaczy-
naty sie juz owe straszne jary, biegngce ku niemu na ksztakt
rozgatezien i dajace za czaséw tureckiego panowania nad
tym krajem przytutek rozmaitym, prowadzacym zbojecki zy-
wot, totrom, ktorzy i teraz, po ustgpieniu Turkéw bawili sie
nadal tem samem rzemiostem, a nawet czestokro¢ porywali
ludzi i sprzedawali ich w Chocimiu bisurmanom.

Pani jeziora.

— Paniczu — ozwat sie nagle Semenko — tam sie co$
Swieci z poza drzew. Moze to karczma!

W istocie, byla to mata karczemka przydrozna, ktorej
drobne okienka migotaty jak dwie gwiazdki w ciemnosci.
Podrozni zatrzymali sie przed drzwiami i Semen zapukat
w nie mocno, ale nikt nie otwierat.
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— Cozto, czy w tej czartowskiej karczmie wszyscy wyinar-
I'li — mruknagt pachotek i poczat wali¢ z calej sity pieSciami
i nogami, krzyczac:

— Hej gospodarzu,
chcesz, bySmy sobie sami otworzyli!
ogtucht.

W koncu, wewnatrz daty sie stysze¢ kroki, drzwi sie
otworzyty i w progu stangt Zyd z latarkg w reku.

— Ny, co tam za krzyki? — rzekt podnoszac latarke
w gore. _

— Coz to, Zydzie, trzymasz podréznych w nocy przed
drzwiami — ozwat sie Andrzej.

Zyd ujrzawszy dwdch zbrojnych, spokorniat natych-
miast i zaczat sie thumaczyc¢,
ze nie otwierat dlatego, iz
bat sie, czy to nie jakowi
zbojcy.

— Sam psiawiara na zb6-
ja wyglada — szepnagt Se-
menko do pana.

W istocie Zyd wcale nie
posiadat powierzchownosci,
budzacej zaufanie; rudy, o
twarzy niemitej, oczach, pa-
trzacych chytrze i ponuro,
dziwnie nieprzyjemne czynit
wrazenie. Wprowadzit po-
droznych do izby, gdzie
oprocz stotu i tawek nie byto
nic wiecej, a sam poczat sie
krzataC okoto przyjecia.

Semenku, a pamietaj o
koniach — rzekt Andrzej do
pachotka.

— Prosze wielmoznego
pana, juz tam moj stuga Ma-
ksym ma.o nich staranie —
odrzekt Zyd.

— No, juz ja zawsze wo-
le sam do nich zajrze¢ — od-
rzekt Semenko i wyszedt.

W stajni zastat owego Ma-
ksyma, niemtodego chiopa,
bardzo biednie odzianego,
ktéry wiasnie zarzucat ko-
niom siano.

— Nie poitem ich jeszcze,
bo zgrzane — rzekt do
wchodzgcego Semenka. —
tadne macie konie — ozwat
sie po chwili.

— kadne — potwierdzit
Semen. — A wy juz dawno
u tego Zyda stuzycie?

— Bedzie rok na Boze
Narodzenie — odrzekt Ma-
ksym ktéry zdawat sie mysle¢ nad czem$. — No, no, jedz, nie
ogladaj sie — ozwalt sie do konia po chwili.

— A daleko jedziecie? — zapytatl Semena.

— Ho, ho! jeszcze mamy mil dwadziescia pewnie do
Hordij owiec.

— Jakto, do Hordijc

gospodarzu otwieraj, jesli nie
Cb6z u biesa, czy$

— zapytat Maksym.

(d ¢ n)

PANI  Z10RA.

‘ch ogolng uwage, o ktorych
ich, dajac ich odbicie, zali-

Do szeregu skat zwrs
mowilismy juz nieraz w W

...1 wskazat I-gka potudnie réwnoczesnie z Petersem...

czy¢ mozna osobliwe zjawisko, wskazywane turystom, zwie-
dzajagcym piekne wybrzeza Lemanu.

Jest to jakby olbrzymia do 300 m. wysoka sylwetka,
u ktérej najwyrazniej zarysowuje sie profil postaci kobiecej,
okrytej zastona.

Kolosalna ta, niby rekg olbrzyma utworzona postac,
wystepujaca na ciemnem tle pochytosci gory, krélujacej nad
wioskg Bouveret, znang jest okolicznema ludowi pod nazwa:
»Pani jeziora”. U stép jej rozpadlin, utworzonych przez
spadajgce niegdys$ z gory potoki, saczy sie woda. Poetyczna
0 niej basn ludowa, brzmi jak nastepuje: Piekna, mioda
i bogata corka pana sasiedniego zamku, pragneta poswiecié
sie Bogu w klasztorze. Gdy ojciec na to zezwoli¢ nie chcial,
wraz z wierng stuzebng uszta
za gory i lasy. Goniacy je-
dnak za nimi ojciec, znalazt
je u stop stromej skaty, a
gdy corka zalewajac sie tza-
mi, btagata go o litos¢, nie-
wzruszony starzec odrzekt:
»Nie predzej zezwole ci zo-
sta¢ mniszka, az ta skala
ptaka¢ pocznie!” | oto, le-
dwie wyrzekt te stowa, gdy
z odtamoéw skalnych poczety
spada¢ rzesiste krople tez,
ktérych zrodto dotychczas
nie wyschto. Tak mowi le-
genda, a z pewnoscig nie do-
znatby dobrego przyjecia
u wiesniakobw miejscowych,
zachwyconych jej trescia,
ten, ktoby o$mielit sie im
ttomaczy¢, ze skata nigdy
nie plakata, lecz ze wysia-
kajacej z gtebi gruntow wil-
goci, zawdziecza cale swe
istnienie.

Przedstawia onajwspauia-
ty okaz kamienia wapienne-
go, ktory jest wytworem po-
wolnego dziatania zrédlisk,
tak zwanych kamienieja-
cych.

Cale tez wieki, a moze
dziesigtki wiekéw uptyneto
od poczatkdw tej formacyi,
az do obecnych olbrzymich
rozmiar6w skaty, majacej
do 20 m. wysokosci, ktorej
biatawo-szara masa grupuje
sie do$¢ nieksztattnie, two-
rzgc miejscami obszerne pie-
czary, 0 sklepieniach zdo-
bnych w wielkie cylindro-
wego ksztaltu stalaktyty.

SFINKS LODOWY,

przez

Juliusza yERNEA,

przektad M. D.

(Dalszy ciag)

— Czy to od niego masz te wiadomosci o owej podrdzy?
— 0Od niego, poruczniku!
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— Wiec on powr0cit sam, zostawiwszy tu Pryma?...

— Sam powrdcit.

— Opowiedz-ze raz wszystko co wiesz — zawotatem,
nie mogac dluzej opanowaé zniecierpliwienia. Bo oto ten
Hunt znat osobiscie Dick Petersa, i styszat z ust jego wszel-
kie szczegoty wypadkéw, ktére sadzitem, iz na zawsze pozo-
stang dla nas tajemnica.

Ulegajac wptywowi mego rozkazu, Hunt poczat opowia-
da¢ w zdaniach urywanych wprawdzie, lecz dos¢ wyraznych.

— Tak... byla tam zastona z mgty... méwit mi o tern cze-
sto Peters... niech mie pan zrozumie... Obadwaj, Prym i on
ptyneli w lodzi, z wyspy Tsalal... Potem... potem, nadptynat
lodowiec, nastgpito silne zetkniecie i Peters wpadt do morza.
Zdotat jednak uczepic sie lodowca... nastepnie wdrapat sie.na
niego i — chciej mie pan zrozumie¢, widziat, jak 16dz biegta
dalej z pradem daleko — bardzo daleko... Napr6zno Prym
usitowat nawréci¢ i ztgczy¢ sie z towarzyszem, prad unosit
16dz z wielkg sita... | Prym, biedny Prym... kochany Prym...
nie powrdcit dotychczas! Jest tam .. dotychczas tam!...

Prawdziwie, gdyby Dick Peters we wiasnej osobie wy-
powiadat ostatnie stowa, nie bytby z pewnoscig zdolny nadac
wiekszej sity i glebszego, serdeczniejszego uczucia owemu
wykrzyknikowi: biedny, kochany Prym!

Badz co badZ jednak, oto odkrytym zostat przed nami
fakt, iz Artur Prym rozdzielonym zostat od swego towarzy-
sza, jeszcze przed zastong z mgly, ktorg tworzyt wodospad.
Odtad pozostawato jeszcze pytanie, .jakim sposobem, gdy
prad unosit Pryma dalej ku potudniowi, Peters madgt wrocié
na potnoc, przeby¢ zapore, koto biegunowe » dosta¢ sie do
Ameryki. Aby rozjasni¢ te kwestye badatem Hunta da.lej,
a on odpowiadat na wszystko zgodnie ztem, co, jak mowit,
styszat po wiele razy od swego przyjaciela Petersa.

A wiec w chwili rozdziatu, Peters miat wiasnie w kie-
szeni pamietniki Pryma, i strzegac ich jak najwiekszego skar-
bu dowidézt do Ameryki, gdzie je oddat znakomitemu autoro-
wi i wydawcy.

— Niech mie pan zrozumie, ja tu nic nie zmyslam —
zapewniat Hunt — powtarzam tylko wszystko com styszat od
przyjaciela.

Gdy prad unosit go na lodowcu, krzyczat biedny z sit
catych, ale Prym byt juz daleko, 16dZ jego malata w oddale-
niu, az wreszcie zniknat catkiem; dostali sie bowiem na dwa
przeciwne sobie prady. Po jakim$ czasie gtodny i wycien-
czony, zywigc sie tylko surowem miesem ryb, ktére zdotat
pochwyci¢ z lodowca, znalazt sie znowu u wyspy Tsalal.

— Jakto, u Tsalal?... — zawotat zdziwiony kapitan. —
A ile czasu uptyneto, gdy opuscit wyspe?

— Trzy tygodnie, tak jest, najwyzej trzy tygodnie, jak
mie zapewniat Dick Peters.

— Wiec rnusiat wtenczas odnalez¢ juz tam tych wszyst-
kich z zatlogi Oriona, ktérzy swe zycie uratowali, rnusiat wi-
dzie¢ brata mego Wiliama?...

— Nie — odpowiedziat Hunt — Peters myslat zawsze,
7e oni wszyscy, wszyscy zgineli. Wyspa tez byta zupetnie
pustg, nie byto juz na niej nikogo.

— Co mowisz, nikogo? — zapytatem zdziwiony.

— Nikogo, chciej mie pan zrozumiec.

— A ludno$¢ Tsalalska?...

— Nie byto nikogo, moéwie panu, ani jednego cztowie-
ka. Wyspa byia pusts...

Twierdzenie to stalo w widocznem przeciwienstwie
z faktami, o ktérych mieliSmy pewne przez Watersona wia-
domosci. By¢ moze jednak, ze gdy Dick Peters powrdcit na
Tsalal, miejscowa ludnos¢, pod wptywem dziwnego jakiego$
strachu, przeniosta sie juz na sasiednie wyspy, podczas gdy
Wiliam Guy i jego towarzysze nie $mieli jeszcze wyjs¢ ze
swego ukrycia, wsrdd zwalisk steatydowyCh kamieni. Wsze-
lako mozliwos¢ wypadku, ze wyspa zostata tak szybko opusz-
czong przez krajowcow, ttomaczyta poniekad, iz przez cate
lat 11, Kilku nieszczesnych rozbitkéw Oriona zdotato na niej
wyzy¢ spokojnie. A ze Waterson zostawit ich jeszcze na
miejscu przed siedmiu zaledwie miesigcami, przeto stuszny

jest wniosek, iz dopiero w tym ostatnim okresie czasu, trze.
sienie ziemi zmusito ich do szukania innego schronienia.

— A wiec — zagadnat znowu Len Guy — Dick Peters
po powrocie swoim, nie zastat ani jednego mieszkanca na
Tsalal?

— Ani jednego, kapitanie! — odpowiedziat Hunt gto-
sem silnego przekonania.

— A co on sam uczynit potem? — badat kapitan.

— Chciej mie pan zrozumie¢, on byt gtodnym, znalazt...
16dZ u brzegu, a w niej duzo suszonego miesa i kilka barytek
wody... pozywit sie tem; a potem, gdy wiatr potudniowy... tak
jest, potudniowy... ale bardzo silny... przypedzit znowu lodowiec
do wyspy, on na nim poptyngt — przez dhugie... dtugie tygo-
dnie, w strone zapory lodowej. Woreszcie lodowiec znalazt
sobie przejécie — ja nie kltamie, panie — ja méwie com sty-
szal ze sto razy od Petersa, ktéry tak przeptynat nawet koto
biegunowe. .

— A potem? — zapytatem.

— Potem — mowit dalej Hunt — spotkat Peters okret
rybacki ,,Sandy Hook,” ktéry go zawiézt do Ameryki...

Zatem, jezeli damy wiare opowiadaniu Hunta, a prze-
czy¢ temu nie miatom zadnej racyi, tak zakonczyt sie 6w stra-
szny dramat podbiegunowy, odnosnie przynajmniej do Pe-
tersa.

Prawdopodobnie tez publicysta amerykanski, ktéremu
dostaty sie pamietniki Pryma, ubarwit, mianowicie ostatnie
rozdziaty, dodatkami wysnutemi ze swej fantazyj, co nadato
opowiadaniu charakter mato zgodny z rzeczywistoscig. Po-
niewaz za$ nigdy osobiscie nie znat Petersa, przeto wotat za-
stoni¢ sie przed ciekawoscig ogdtu, zmyslonem doniesieniem
0 jego $mierci, ,,Smierci gwattownej i tragicznej,” jak sie wy-
razit.

— Jezeli jednak Artur Prym nigdy nie powrdcit do
Ameryki, jezeliby nawet nie zgingt wkrotce po roztgczeniu
z Petersem, to czyz mozliwg byto rzecza, aby zyt gdzies
w tych stronach, az do tego czasu? — rzekiem.

— Tak, tak, on zyje! — powtarzat Hunt, a powtarzat
to z tak glebokiem przeswiadczeniem, jak gdyby Dick Peters
przelat mu wiasne uczucie przywigzania, do swego dawnego
towarzysza niedoli.

Owo nienaturalne u Hunta przejecie sie losami nie-
znanego sobie cztowieka, nasuwato znowu podejrzenie co
do stanu jego umystu. Bylem tez pewny teraz, ze gtos, kto-
ry mie pare tygodni temu niepokit we $nie, nie byt zadnem
przywidzeniem, lecz ze to byt gtos Hunta, powtarzajacy za-
tosnie:

— A Prym — biedny Prym?!..

W chwili, gdym skonczyt badanie, kapitan ockngw-
szy sie z glebokiego zamyslenia, zakomenderowat zatoga, by
podeszia blizej, a gdy wszyscy znowu otoczyli Hunta, Len
Guy rzekt tonem rozkazujgcym. f

— Stuchaj mie Huncie i pamietaj, ze pytania ktore ci
zadam, sg wielkiej wagi..,

Hunt podnidést glowe i spokojnym wzrokiem powiddt
dokota stojacych.

— Utrzymujesz — mowit dalej Len Guy — iz prawda
jest wszystko co$ zeznat o Arturze Prymie?...

— Tak kapitanie, ja nie kiamie.

I ty sam znale$ Dick Petersa?

— Znatem go.

— Zyte$ z nim przez kilka lat w lllinois.

— Przez dziewie¢ lat, kapitanie.

— A on ci czesto opowiadat te rzeczy?

— Bardzo czesto.

— Wiec powtdrzytes tu doktadnie wszystko o czem on
ci mowit? Nie klamiesz teraz?

— Mowie prawde, kapitanie.

— Powiedz mi jeszcze, czy Peters nie przypuszczat, ze
précz niego i Pryma zdotali sie jeszcze inni ocali¢ z zatogi
Oriona?

— On myslat, ze wszyscy zgineli...

— A Artur Prym czy byt tegoz zdania?
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— Artur Prym byt tez pewien, ze kapitan Wiliam Guy
i cala jego zaloga zgineta w tej dolinie pod walgcemi sie
skatami.

— — Gdzieze$ widziat Petersa ostatni raz?

— W Wandalia.

— Dawno temu?

— Przeszto dwa lata.

— Az was dwoch, ktéry opuscit pierwszy Wandalie?

Na twarzy Hunta widoczny byt przez kroétka chwile
niepokdj i wahanie, odpowiedziat jednak:

— OpuscilisSmy Wandalie razem.

— Gdziez ty udates$ sie wtenczas?

— Do Falklandéw...

— Aon?

— On — powtorzyt Hunt i wzrok jego wylekniony spo
czgl przez chwile na Marcinie Holcie...

— Odpowiedz mi! Czy rozumiesz o co cie pytam?

— Rozumiem, kapitanie.

— Mow zatem! Gdy Dick Peters wyjechat z lllinois,
czy opuscit Ameryke?

— Tak.

— | gdzie pojechat?

— Do Falklandéw.

— A gdzie jest teraz?

Przed tobg, kapitanie! Ja jestem Dick Petersem —
rzekt Hunt cichszym nieco gtosem.

Postanowienie.

Ogdlne zdumienie po tym wyznaniu, byto tak wielkie,
iz przez dtuzsza chwile zapanowato na pokifadzie zupetne
milczenie. '

— Jakto, wiec ten Hunt, ten dziwny, oryginalny Hunt,
byt Dick Petersem, a my nie domyslaliSmy sie nawet, bySmy
mieli posrod nas od tak dawna, tyle wazng dla naszej wypra-
my osobistosc!...

I jakimze sposobem sta¢ sie¢ moglo, ze ani kapitan, ani
Jem West, ani ja wreszcie patrzgc na.niego codziennie, nie
powzieliSmy zadnego podejrzenia, nie wpadliSmy na domyst,
iz ten pochodzenia indyjskiego marynarz, przedstawia wiele
podobienstwa z opisem, jaki nam podat w pamietnikach Ar-
tur Prym o swym towarzyszu?

Wyznaje szczerze, iz czulem sie wprost zawstydzony
owym brakiem bystrosci i domysInosci, jakie nam stusznie
zarzuci¢ moze czytelnik, dla ktérego zapewne juz dawno fakt
ten przestat by¢ tajemnica. Byly wszakze warunki, ktére nas
ttumacza do pewnego stopnia. Bo jakkolwiek Hunt zdra-
dzat zarbwno mowg swg jak wygladem pochodzenie z in-
dyjskiego plemienia, Upsarakos z Far-West, czyz miato to
by¢ uwazanem za rzecz nadzwyczajng, skoro na Falklan-
dach, skad sie on na statek nasz najat, spotyka sie najrézno-
rodniejsze narodowosci ws$réd marynarzy oczekujacych tam
pory fowoéw na wieloryby? A przez caly czas pobytu swego
na Halbranie, trzymat sie Hunt jak wiemy, zawsze tak zda-
leka od wszystkich, ze nikt z zatogi nie znat dotad nawet
jego gtosu.

Dziwacznos¢ wszakze i odrebno$¢ jego zachowania
zwrocita przeciez mojg uwage i zaciekawienie, i doprawdy,
sam zrozumie¢ nie moge teraz, co zaciemniato moéj umyst,
gdy niejedng uprzytomnie sobie chwile, gdy wspomne, jak
juz na wyspie Bennet, a nastepnie na Tsalal, widocznem byto,
ze zietnie te nie sg mu zupetnie obce; z jakiem nawet rozrze-
whnieniem dotykat deski, ktéra byla szczatkiem Zzaglowca
Oriona, ijak w czasie zeglugi nieustannie badat potudniowe
strony morza.

Sam rysopis nawet Dick Petersa zostawiony nam przez
Pryma, owa krepa, przysadzista posta¢ nieproporcyonalnie
rozwiniete konczyny, ogromna gtowa z nadmiernem przecie-
ciem ust lub wreszcie catkiem wyjgtkowa sita, zgadzaty sie naj-
zupekniej z naszym dawnym Huntem, tak iz'nie mogto tu by¢
mowy o powatpiewaniu co do prawdy otrzymanego zezuania.
Tylko dziki, okrutny wyraz, jaki niegdy$ szpecit te twarz

i wykrzywiat usta, ktore obok swej szerokosci nie zakrywaty
nadmiernie dtugich zebow, wyraz ten, nadajgcy jego fizyo-
nomii, wedle stéw Pryma: ,,jakas$ szatariskg wesoto$¢” — znikt
bez $ladu z twarzy dzisiejszego Petersa. Widocznie przezy-
te lata w roznorodnych warunkach, wstrzasnienia moralne
i cierpienia fizyczne, moze wreszcie samo obcowanie z Pry-
mem zmienity i ztagodzity dzikg te nature, wplywajac zara-
zem na wyraz twarzy.

Dlaczego jednak Dick Peters ukrywat sie tak starannie
ze swein wihasciwem nazwiskiem juz na Falklandach, dlacze-
go nie wyjawit go nawet kapitanowi, ktorego cel podrézy nie
byt mu obcym? Dla czego? Oto bezwatpienia lekat sie, by
nazwisko to, nie Sciggneto mu wsrod otoczenia uczucia wstre-
tu i pogardy, jako nazwisko czlowieka, ktory brat udziat
w najdzikszych scenach, jakie miaty miejsce na Grampiusie.
Potrzeba tez bylo tak waznego powodu, jaki mu przedstawia-
fa nadzieja odszukania Pryma, by zdecydowal sie wreszcie
odkry¢ tajemnice dawnego swego zycia.

Bo nie w innym celu opuscit Dick Peters Illinois,
i osiedlit sie przed dwoma laty na Falklandach, tylko aby
skorzystac z pierwszej zdarzajgcej sie wyprawy w strony pod-
biegunowe. Najmujac sie tez na Halbran, zywit nadzieje, ze
zdota skioni¢ kapitana, gdy ten juz odnajdzie swych ziom-
kéw, do posuniecia si¢ dalej jeszcze, tam — gdzie spodziewat
sie zastac przy zyciu tego moze jedynego cztowieka, ktérego
ukochat, a z ktérym go los fatalny rozitaczyt.

Czyz jednak mozebnem byto, aby Artur Prym, jezeli
nie zginat w krétkim czasie na swej todzi, jezeli go nie po-
chtoneta przepas¢, jaka widziat przez sobg, mogt zy¢ jeszcze
w tych stronach? .. Bo jesli istnienie Wiliama Guy i pieciu
jego towarzyszy przez te 11 lat przedstawiato sie prawdopo-
dobnem, a nawet zostalo poswiadczonem przez notatki Wa-
tersona, to wyspa Tsalal, na ktérej zostawali, dawata dzieki
niedawnej jeszcze bujnosci roslinnej i dos¢ bogatej fauny,
mozliwe warunki bytu. Gdy tymczasem Artur Prym...

A jednak umyst méj, przyjmujacy do niedawna zimno
i trzezwo rzecz kazdag pod rozwage, nie burzyt sie wcale
w obec nadziei, jakg zywit Peters i gdy go styszalem wolaja-
cego gtosem silnego przekonania: ,, Prym nie umart — Prym
zyje — trzeba ratowaé biednego Prymal! — czutem sie do
gtebi wzruszonym.

Ale bo tez odkad postanowitem wzig¢ udziat w tej
wyprawie, zmienitem sie do niepoznania, i prézno szukatbym
juz w sobie owego cztowieka, rzgdzacego sie w kazdej chwili
praktycznym rozumem. Opusci¢ wiec teraz Tsalal i skiero-
wac sie w powrotnej drodze na Atlantyk, wydato mi sie, jak
juz méwitem, rzecza catkiem nieinozebng, pozbawiong wszel
kiego uczucia ludzkiego i przeczuwatem, ze Peters wotlajac:
,.nie. opuscimy teraz biednego Pryma”, liczy na moje po-
parcie.

Jakze jednak proponowac¢ nawet kapitanowi, aby nara-
zat Halbran na dalsze niebezpieczenstwa, gdy stanowcza od-
mowa, nawet z jego strony, byta do przewidzenia?...

Korzystajac wszakze z ogo6lnego milczenia, jakie zapa-
nowato na pokiadzie po wyznaniu Petersa, zabratem gtos.

— Przyjaciele — rzektem — nim zapadnie ostateczna
decyzya, nalezatoby moze rozpatrze¢ cate obecne potozenie,
abysmy po niewczasie nie czynili sobie gorzkich, lecz préz-
nych juz wyrzutobw. Zastandw sie wiec, prosze, kapitanie
i wy wszyscy towarzysze moi! Przed siedmiu zaledwie mie-
sigcami Waterson zostawit jeszcze rodakéw waszych na
Tsalal, ajeslii zdotali oni wytrwaé tu az do -tej pory, dzieki
warunkom, jakie przedstawiata wyspa, mianowicie po opu-
szczenie jej przez krajowcow, to czyz nie jasnem jest, ze nie-
dawne dopiero trzesieniu ziemi kazato im szuka¢ innego
schronienia? W takim za$ razie majac watle tylko todzie
krajowcOw do rozporzadzenia, gdziezby sie mogli uda¢, jesli
nie na jedne ,z pobliskich ziem, badz wyspy, badz jakiego la-
du statego? Ze jedynie tak by¢ musiato, o tern mam gtebokie
przekonanie, lecz réwnocze$nie przekonanie to moéwi mi, iz
wszystko, cosmy dotad zrobili dla ich ratowania przepadnjp
marnie — czyli, ze nie zrobiliSmy dla nich nic zgota, jezeli
teraz mianowicie ich opuscimy.
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Powiodtem wzrokiem po otaczajgcych; wyraz ich twarzy
nie dawat zadnej odpowiedzi; Len Guy tylko z gtowg schylo-
ng, stat widocznie wzruszony uznajac prawdopodobnie stu-
szno$¢ mego zdania,

— | o0coz teraz wihasciwie idzie? Oto aby przeby¢
jeszcze kilka stopni szerokosci, korzystajac z przyjaznych
warunkow zeglugi, a dwa miesigce pory letniej, jakie jeszcze
mamy przed soba, zanim nadejdzie sroga zima, wystarczy
nam chyba do odwrotu. | my namys$lamy sie jeszcze, mimo
'ze Halbran bogato jest zaopatrzony w zywno$¢ i zatoga cie-
szy sie najlepszym zdrowiem? Czyz mielibySmy sie leka¢ ja-
kich§ wymarzonych niebezpieczenstw, nie mielibySmy dos¢
odwagi iS¢ jeszcze tam — tam dalej!

Wskazatem rekag potudnie, gdy réwnoczesnie Peters
w te samg strone wyciggnagt swe ramie.

Oczy wszystkich obecnych zwrocone byty na nas, nikt
wszakze nie zdobyt sie na odpowiedz.

— Bezwatpienia — dodatem po krétkiej chwili—je-
zeli Bellingshauzen, Biscoe, Kendal i Weddell, nie posuneli
sie nawet do tego punktu, to dlatego jedynie, ze nie sprzyja-
ty im tak wyjatkowe warunki, w jakich zostaje Halbran
i w jakich jeszcze zosta¢ moze diuzej.

Znowu gtebokie milczenie bylo mi jedyng odpowiedzig,
a jednak dotychczas nie wymowitem nawet nazwiska Dick
Petersa ani Pryma, wiedzac, ze wzmianka o nich wywotataby
pogardliwe wstrza$nienie ramion, lub moze nawet grozby
przeciw mej osobie. Mialem wiec juz zamiar usuniecia sie,
dajgc wszystkiemu za wygrang, gdy Len Guy gtos zabrat.

— Mowisz zatem Petersie, ze jadac z Prymem w todzi
krajowcow widzieliscie niedalekie wyspy w Kierunku potu-
dniowo wschodnim?

— Tak kapitanie — wyspy albo lad staty — niech mie
pan zrozumie, zdaje mi sie, ze to tam!... | Prym, biedny Prym
czeka, aby kto$ przybyt mu z pomoca!... (d 0 n)

7 DALSZEGO SWIATA

Depesza Andrée’go. — Pochdd historyi Swiatta.

Zawingt obecnie do Hamerfestu okret, ktéry przywidézt
depesze Andrée’go, znaleziong u gotebia postrzelonego przez
jego kapitana; brzmi ona jak nastepuje: ,13 lipca, o godz. 12
min 30 po potudniu, 82.2 st. szer. poin., 155 st. dbt. wsch.
Podréz pomysina ku wschodowi, 10 st. pot.; na pokiadzie
wszyscy zdrowi. Jest to trzecia wysylka gotebia. Andrée.”
Dwa pierwsze golebie zatem, wypuszczone przez Andrée’'go
przed 13 lipca, zginely. Powyzsza depesza, wystana w 24
godziny po wzlocie balonu, nie uspokaja bynajmniej co do
dalszych losow wyprawy.

Na obecnej wystawie w Bruxelli, dano zgromadzo-
nym gosciom wielkie widowisko uliczne pod tytutem: ,,Po-

chod historyi Swiatta.” Pochdd ten obchodzit przez kilka
godzin ulice ogrodow wystawy w zupeinej ciemnosci przed
thumami ludu. Przypominat on gtéwne przemiany zaszle
w oswietleniu od czasow starozytnych do dzisiejszych. Ogniki
i gnomy otaczaty najpierw ludzi przedhistorycznych, z gatez-
mi smolnemi zapalonemi w rekach. Dalej Indyauie, ubdstwia-
jacy ogien, otaczali palacy sie stos. Egipcyanie niesli na
swych barkach lektyke, na ktorej spoczywata ich krolowa.
Arcykaptan izraelski w towarzystwie kaptanéw z pochodnia-
mi w rekach poprzedzat grupe, ztozong z kilku lewitdw, nio-
sgcych lichtarz o siedmiu gateziach. Dalej grupa dzieci
greckich, trzymajgcych w reku kwiaty, poprzedzata sze$¢ we-
statek, ktorych lampy i kagarice oSwietlaty cztery inne We-
sty, z oltarzem Swietym na barkach. Nareszcie Diogenes
ze swoja legendowg lampka, byt ostatnig postacia tej grupy.

Szli najpierwej czterej Rzymianie, a za nimi niewolnicy
z oguistemi lampami. Za wielkim kandelabrem etruskim
lezat niesiony na wspaniatem tozu cesarz rzymski. Dalej znéw
barbarzyncy: Gallowie, Hunuowie, Gotowie i Wizygoci.
W otoczeniu niewolnikéw z pochodniami szli klerycy i zakon-
nicy ze Swiecami w rekach. Tak zwane czasy odrodzenia
przedstawione byly w osobie Franciszka I-go, krdla francus-
kiego powracajgcego z polowania z liczng druzyng, z tre-
baczami, ze stuzbg niosacy latarnie, z wioscianami otaczaja-
cymi swego pana nha koniu i panig zamku, wygodnie spoczy-
wajaca w lektyce. O$miu paziow z kagancami zamykato te
pierwszg cze$¢ pochodu.

Druga czes$¢ rozpoczynali muzykanci, za ktérymi dzieci
i kobiety w bieli uosabiaty Swiece. Kandelabry otaczaty
W0z pochodni” biato srebrny, za ktérym liczne grupy mez-
czyzn i kobiet niosty Swiece. Dalej szty wachlarze chinskie
i japonskie, balony i transparenty bambusowe z girlandami
z ogni bengalskich. Dzieci, ubrane bialo, poprzedzaty lektS,
ke, niosacg boginie Piekna.

Potem olejna lampa — dr. Faust w swojej pracowni —
za nig lampa petrolowa z wielkim abazurem z jedwabiu i zto
ta. Lampa nocna wschodnia i nowozytna: dziecko lezgce
w kolebce, stabo oSwietlonej tg lampka, a przy niem matka
czuwala. Nareszcie ukazat sie gaz i wszystkie jego zastoso-
wania, poprzedzajacy grupe Nocy, upostaciowanej w kobiecie
w towarzystwie sowy.

Ostatnia czes¢ byla poswiecona elekrycznosci: trzech
elektrotechnikow, uzbrojonych w btyskawice, poprzedzato
woz, ozdobiony olbrzymiag lampa elektryczng. Mtioda kobie-
ta przedstawiata elektrycznos¢; o$miu trebaczow ogtaszato
przybycie ostatniego rydwanu. Uzbrojone Kkobiety niosty
palmy elektryczne. Na I$nigcym wozie dwie postacie Stawy,
wsrod wodospadéw ze Swiatet elektrycznych, rzucaty w okoto
miliony réznobarwnych promieni.

Z tego pobieznego opisu mozecie miec tylko stabe wyo-
brazenie o tym malowniczym pochodzie, ktorego oryginalne
obrazy fantastycznie sie odbijaty na tle ciemnej nocy. Byt
to jeden z najpiekniejszych widokéw, jaki sobie wystawic
mozna.

FESWUMEHA. T2L WT1TOSI:
W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytka pocztowg rs. 5 —stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego pdtroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Xr. 10 nowy.

TRESC; Kornel Ujejski (z portretem). — Zycie w oceanie przez Dr. M. Stefanowskg (z ryc.) — W wiejskiej zagrodzie przez Marye
topuszanska. — Pani jeziora (z ryc.) — Sfinks lodowy, Juliusza Verne'a, przektad M. D. (z ryc.)—Z dalszego $wiata — Dodatek:
Zastuzona przyjazn, wiersz (z ryc.) — Przebiegta wydra przez Marye Werylio. — U cioci Pofci. — Jagienka przez Z. R. —ktami-

|
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gtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy: Poza gniazd|em [ﬁlrzez Terese Jadwige,

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.



WIECZORY RODZINNE

ZASEUZONA PRZYJAZN-

Gdy na dziedzircu bawig sie dzieci,
Whnet Suttan w gronie ich sie¢ znajduje:
Dzieci wesote, a stonko Swieci,
Wiec sie nasz stary piesek raduje.
Przed domem pana czuwat noc cata,
Jego dobytku strzegt jak swojego,
Toz nie naprozno jest jego chwala,
Nie pr6zno nosi miano ,,czujnego.”

Dzieci go pieszcza, karmig i poja,
On im swa przyjazn bezwzglednie daje
Nawet najmniejsze sie go nie boja,
Lize po raczkach, tape podaje —
Dla czego jednak nie wszedzie w Swiecie
Dobre, tagodne pieski bywajg ..
Pytacie jeszcze, alboz nie wiecie;
,»Co drugim czynisz, to ci oddajg!”

PRZEBIEGLA WYDRA.

Nad brzegiem duzego jeziora zamieszkata wydra,
Wykopata sobie gteboka nore, wytozyta ja mchem i na-
wet male okienko zrobita.

Wvdr., S01- Drawie caty dzien, a do; ero wieczorem

M - 1897 r.

wychodzi na polowanie, taki juz ma zwyczaj. Gdy wyj-
dzie z nory idzie najpierw do jeziora i mocno uderza go
nem po powierzchni wody. Drzemigce ryby przestrasza-
ne toskotem zaczynajg ucieka¢, wtedy wydra daje nurka
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I wycigga jedna, rybke po drugiej, zagryza i wyrzuca na
brzeg. Wylowiwszy sporg ilos¢ zasiada do wieczerzy.

Razu jednego przechodzit tamtedy rybak. Zoba-
czywszy szczatki niedojedzonych ryb, schwycit sie za
gtowe ze zmartwienia.

— Ach te wydry, te szkodniki, co ja przez nie
mam strat; jak tak dalej pdjdzie, nie bede miat poco sieci
zarzucac.

Zawziat sie rybak; z wielka trudno$cig wyszukat no-
re wydry i postanowit jg dopilnowac.

Ale nic z tego, wydra nie zjawita sie wiecej. Skoro
bowiem poznata obecnos¢ cztowieka, przeprowadzita sie
do drugiej nory, bo dla bezpieczenstwa miata kilka
mieszkan.

Postyszat takze o wydrze pewien mysliwy. Ma on
ogromng chetke na jej futerko. Co prawda, sama wydra
nie wieksza od kota, ale na kotnierz zimowy wystarczy.
Zabiera psa i wyrusza na polowanie.

Pies wech ma dobry, predko odnalazt miejsce za-
mieszkania wydry, ale jak tu sie dosta¢: nigdzie niema
wejscia.

Rozgrzebuje wiec i kopie ziemie tapami, juz jest
przy norze.

Tymczasem wydra dawno ptywa po jeziorze, gdyz
wejscie do nory miata ukryte pod woda.

Postyszawszy nieprzyjaciela natychmiast uciekia
I zanurzyta sie w jeziorze.

Pies parska ze ztoSci, iz pustg nore odgrzebat —
i mys$liwemu nie wesoto wraca¢ do domu. Wydra spo-
kojna, znowu jak dawniej poluje na rybki.

Marya Weryho.

$ Cioci £olci.

Byto ich czworo, dwoch chtopcow i dwie dziewczyn«
ki, liczba, mogaca wtasnie tworzyé szczesliwg rodzing;
przyznac tez nalezy, ze byli bardzo szczesliwi. Wprawdzie,
gdy czasem Kazio jako najstarszy chciat nad rodzen-
stwem przewodzi¢, Zosie napadia chetka sprzeciwiania
sie braciom i siostrzyczce, albo gdy Henry$ zapomnial, ze
mu nie wolno by¢ zbyt dziecinnym, bo na to za duzy,
najmfodsza za$ siostrzyczka udawata starszg panienke,
wlwczas naruszata sie zgoda panujgca zwykle miedzy
dzie¢mi; trwato to jednak zwykle bardzo krétko i po ka-
zdem takiem przejsciu, godzono sie szybko. Nadszedt
jednak dzien, w ktorem wielkie zmartwienie spadto na
naszg dziatwe, pomimo, Ze zgoda nie zostata naruszona,
co jak wyzej juz powiedzieliSmy, zwykle bywato przyczy-
ng smutku. Dnia tego dzieci czuty sie bardzo nieszcze-
$liwe, pomimo, ze byt to czas wakacyi, i ze jechaty na
wies.

Poczciwa bona towarzyszaca im, starata sie rozerwaé
je opowiadaniem réznych wesotych powiastek, jakis za$
staruszek siedzacy w tym samym co i one Wagonie, wzru-
szony smutnym wygladem miodziutkich towarzyszy po-
drozy, poczestowat ich doskonatemi pastylkami czekola-
dowemi, wszystko to jednak nie przydato sie na nic. Zro-

zumiemy, ze nic nie mogto zajgé biednej dziatwy zwa-
zywszy, ze kazde obrocenie kot, ktdre dyszaca parg loko-
motywa w ruch szalony wprawiata, oddalata je co chwila
wiecej od ukochanego ojca i drogiej mateczki. Tak jest!
smutek tych tak wesotych zwykle dzieci, pochodzit
zZ przyczyny, ze wakacye ktore z rodzicami mialy spedzic
nad Baltyckiem morzem, na co cieszyly sie oddawna, te-
rez z powodu stabosci matki, ktérej doktor bezwarunko-
wo zalecit spokdj, utozyly sie inaczej. Rodzice udali sie
oboje tam, gdzie lekarz zalecit, zadecydowano za$, ze dzie-
ci wakacye spedzg u cioci Potci.

— CO6z my bez rodzicdw poczniemy? — rzekt Kazio.

— Nie pozostaje nic innego nad to, ze Kazio musi
przez czas ich nieobecnos$ci zastgpic ojca, a Zosia mame —
odparta bona, ktdra postanowita wszystko przedstawiaé
wesoto.

— Co tez ty mowisz, nianiu? wiesz przecie, ze ciocia
Polcia ma nam teraz rodzicow zastgpi¢ — wtrgcita Zosia
Z powatpiewaniem.

— Ja nie chce zna¢ zadnej cioci Polci — dorzucita
malerka Irenka.

— Cb6z my mozemy postanowié, kiedy nie znamy
wcale cioci Potci — dodat Kazio, i nie wiemy czy jest zta
czy dobra?

— Moze whasnie jest bardzo milutka — zauwazyta
Zosia.

— Doprawdy, ciocia Potcia milutka — powtorzyt za
siostrg Henry$—jakze sie zabawnie wyrazasz siostrzyczko.

Dzieci uSmiechnely sie na stowa Henrysia, pierwszy
to uSmiech od chwili, jak ze smutkiem zegnaty rodzicow.
USmiech ten jednak znikt zaraz gdy malutka siostrzyczka
bardzo stanowczo rozpoczeta:

— Ja chce zeby mama...

— Wyzdrowiata jak najpredze] — dopowiedziata
bona nie pozwalajac jej skonczyé zdania — bo niepra-
wdaz ze to chciatas powiedziec?

— Naturalnie, ze wszyscy goraco tego pragniemy—
odpowiedziata za siostrzyczke Zosia.

— W takim razie, starajcie sie by¢ dobrej mysli dro-
gie dzieci — rzekta bona. —Kto wie czy u cioci Pofci czas
wam nie zejdzie przyjemnie i wesoto. Pamietajcie zaw-
sze 0 mojem ulubionem przystowiu: ,Za najciemniejszg
nawet chmurg ztote stonko Swieci.”

— Ale, kiedy bo chmura, ktéra nad nami zawista,
jest bardzo ciemna — odezwata sie Zosia.

— Kto wie jednak, czy wiasnie ciocia Polcia nie
bedzie dla nas ztotem stonkiem, o ktérem boricia wspo-
mniata — zauwazyt Henrys.

Ta raza dzieci wybuchnety szczerym $miechem. .

— Ciekawa tez jestem, jak ciocia Potcia wyglada—
rozpoczeta Zosia— raz jeden ito do$¢juz dawno temu
widziatam jg wprawdzie, lecz nie pamigtam dosy¢ ‘obi;?.
Wiem tylko, ze byta dorostg panng wowczas, dzis zatem
musi by¢ zupetnie stara.

— Wyobrazam sobie, ze musi nosi¢ okulary i duzy
czepiec — dorzucit Kazio.

— Ja za$ mySle, ze nie bedzie zbyt srogg dia nas --

zauwazyt Henrys.
d C
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przez Z. K.

(Cig,<( dalszy).

— No, ale to mozesz powiedzie, czy w Czestochowie
Szwedy nas nie zabijg?

— Nie, nie zabijg - uspokajata go, a catajej uwa-
ga zwrocona byta na co$ szarzejgcego przed niemi w od-
dali, niby jakie$ budynki. Tam dojs¢ trzeba, tam moze
znajda nocleg!

Czas juz byto na to, gdyz Sciemniato sie szybko, jak
zwykle w jesieni. Budynki owe staty wsrdd pola, w bok
od drogi, ktorg szty dzieci. Zeszly wiec z goscinca i Ja-
gienka prowadzac Jurasia za reke, zblizata sie do owych
budynkdéw zdziwiona, ze nie widzi zadnego $wiatta. Gdy
przystapita jeszcze blizej, poznata, ze to co brata za bu-
dynki, byly to sterty siana! Zawod to byt wielki dla
dzieci... Zdawato sie im, po kilku nocach spedzonych
pod dachem, w cieptej izbie, wérdd ludzi, ze w tej swojej
smutnej podrézy, innych juz przeciez noclegéw nie za-
znajg, a teraz znowu znalazly sie, ciemng nocg na polu,
same — samiutenkie . O jakze to przykro, jak smutno,
ach, jak straszno...

Usiadly pod sterta, Jura$ ptakat, Jagienka w cicho-
Sci tzy gorzkie potykata, by go wiecej nie rozrzewniac.

— Jagienko — pierwszy odezwat sie chtopczyk —
zasun sie tak w siano jak ja, bedzie ci ciepto! takg mam
gteboka jamke, ze nie widze nawet tej strasznej nocy.

Pierwsza to byta dobra rada jej towarzysza, zasune-
la sie w siano, oparta gltowe i poczely jej sie snuc roz-
maite a nie wesote mysli... jedna gtéwnie przesladowata
ja. Czy zajdzie do Czestochowy? Czy zobaczy jeszcze
matke? Czy jest onatam? Moze poszta gdzie$ w Swiat,
szukaC swego dziecka... Beda sie tak szukaly, szukaly,
az je gdzie$ Szwedzi pozabijajg! Nie mogta straci¢ z oczu
I pamieci tego Szweda, co do nich mierzyt z muszkietu.

— Jagienko, zamknij oczy, to nie tak straszno, sen-
nym juz gtosem zawotat chtopczyk.

| tej rady postuchata, przezegnata sie, przymkneta
oczy i z pacierzem na ustach, usneta.

Gdy zbudzili sie rano, Swiat caty mgty przykryty.
Wyszediszy ze swoich kryjowek, nie wiedzieli w kt6rg
strone kierowac sie, drogi nie byto widac.

— Ot6z to, — zawotat Jura$ — teraz juz i droga
gdzies sie podziata!

— Poczekaj, Znajdziemy jg, zmoéwmy pacierz, zjedz-
my po kawatku chleba, a mgty tymczasem moze sie roz-
sung, gdyz to one zastonity nam droge.

Otrzepawszy sie z siana, ktére Zdzbtami poprzylega-
lo do ich sukienek i wloséw, dzieci postepowaty powoli
w kierunku, skad wczoraj nadeszly.

— Jest, jest juz droga— zawotat Jura$, i biegt
pedem przez pole, Jagienka podazyta za nim, i wkrotce
staneli w istocie na drodze. Uszli zaledwie kilkanascie
krokow, gdy zobaczyli kilka wozow podjezdzajacych pod
sterty, ktore im nocleg daly. Widzieli wyraznie, jak lu-
dzie jacys, brali siano na widly i narzucali na wozy.

Dzieci struchlaty. Ghyby byty zaspaly, coby sie
z niemi stalo? moze, nie widzac ich, przebiliby ich ci lu-
dzie, lub przynajmniej pokaleczyli widtami... a moze
wzieliby ich za jakich$ rabusiow, wioczegéw, jak Ow
czarny cztowiek pod lasem, przyspieszyli kroku, by odda-
li¢ sie jak najpredze.

Szli do potudnia bez przerwy, nie spotkawszy niko-
go i byli bardzo zmeczeni, Jura$ skarzyt sie na ndzki, bo-
laty go bardzo. Jagienka tracita sity i odwage. Zdawato
sie jej, ze dziesigtki mil uszli od ostatniej wioski, w kto-
rej im koni odmowiono, a nie wiedziata, ze swemi mate-
mi nozetami, zaledwie na mile oddalili sie od niej. Usie-
dli wreszcie oboje na kamieniu przy drodze, smutni bar-
dzo. Juz nawet Jura$ nie zadawat zadnych pytan. Ja-
gienka milczala takze. Storice wzbito sie z za mgly,
Swiecito teraz jasno, a nawet ogrzewato tagodnie, dobie-
gato potudnia, a dzieci nie miaty dos¢ woli, by powstaé
i i8¢ dalej. W koncu Jagienka wzieta Jurasia za reke i rze-
kla:  ChodZ

— Ach, Jagienko, Jagienko... — zawotat rozzalony.

— Chodz, tu moga przyj$¢ Szwedy i zastrzelg nas.

Zerwat sie chlopczyna, ale nim jeszcze ruszyli sie
Z miejsca, ustyszeli turkot, a zarazem zobaczyli zblizajgcy
sie woz, zaprzezony we dwa dobre konie—chtopak powo-
zit. Dzieci zadrzaty, nie wiedziaty, wrdg to, czy przyja-
ciel? Woz zréwnat sie z niemi, siedzieli juz znowu na ka-
mieniu, bo nogi tak im sie trzesty i uginaty w kolanach,
ze sta¢ nie mogli. Powozacy chlopak zatrzymat konie,
popatrzyt na dzieci, i zapytat, dokad tak ida.

— Do Czestochowy — odpowiedziata ledwo dosty-
szanym gtosem Jagienka

— Oto mi para pielgrzymow! — zasmiat sie.

— A daleko to jeszcze? — o$mielita sie zapytac.

— 0O, 0, jak na wasze nogi, to daleko, ale na moje
konie, to juz nie tak daleko! Za dwie, poltrzeciej godzi-
ny, mozna stangé na miejscu.

— Ach! zebyscie nas podwiezli, Pan Bdg by wam
wynagrodzit — zawotata, sktadajgc rece jak do modlitwy.

— To i podwioze, siadajcie. Do samego klasztoru
nie moge, jade w inng strong, i pilno mi, ale tam, gdzie
bedziecie musieli wysigs$é, juz klasztor na Jasnej Gorze
widac.

Przechylit sie przez drabiny wozu, wzigt Jurasia pod
pachy i posadzit przy sobie, potem wyciagnat rece po Ja-
gienke, jgtakze jak piorko unidst w gore i siedzielijuz
na wozie.

,Klasztor na Jasnej Gorze bedzie juz widac!... nie
mogto sie to pomiesci¢ w gtowce Jagienki. Jakto? dzis,
dzi§ juz zobaczy klasztor, w ktorym pewnie jest jej
mama, dzi$ jg zobaczy — dzi$ jeszcze...

Nie mogta sie uspokoié. A ona, dzi$ wkasnie, przed
chwilg, tracita nadzieje i ufnos¢... O Boze! daruj mi ten
grzech, przebacz! — btagata w pokorze, modlac sie gora-
co, zeby w samej rzeczy matke odnalazta na Jasnej
Gorze!

Jura$ tymczasem tak byt zajety korimi, batogiem,
lejcami, ze o wszystkiem innem zapomniat, poty prosi,
az wiesniak dat mu batog.

(d. c. m)
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SZARADA.

Pierwsze z drugiem w$rdd roslin nie znaczace wiele,
Jest w kuchennem uzyciu dobrze znane ziele.
Pierwsze z trzeciem to zwierze, ktore tem sie chlubi,
Ze je dla stusznych przyczyn cziek strzeze i lubi.
A cho¢ z drzewa, lub z koSci, jeszcze bywa w cenie,
Kiedy sie na dwubarwnej ukaze arenie.

Ktozby jednak pomyslat, ze szarade cala,
Ztozywszy, znajdzie meza okrytego chwatg.

Ktéry w stanie kaptanskim ciche pedzac lata,
Wywalczyt droge prawdy dla catego Swiata.

ZADANIE KONIKOWE.
Utozyta Sroczka szulacka.

Gdy Ko wschod gty ru i
swe le nie 0 na i kra
zgi WO char nie tam cisz po
oz ko to VO 0
. ({ \
tyn nie tam >* ko \rZU
nie step gra ta. cisz" twar cznej
wbez skie zwr0 ty- ni ny bez

LOGOGRYF GEOGRAFICZNY.
przez Szarego Wilczka.

Z nastepujgcych sylab: Kra—fry—ry—po—a—ta—
var—kbw—a— ga— znan—ra-5nx=-moptl T"Wa— bia—za
ulozyd™wyrazyTTtorycli poczatkowe litery, u$vorzy¢ maja
nazwe pasma gor miedzy krajem Sarmackim »Wegier-
skim. 1) Miasto nad Wista. 2) Cze$¢ Swiata. 3) Miasto nad
Dzwing. 4) Miasto nad Wartg. 5) Kraj w Azyi. 6) Rzeka
w Anglii. 7) Miasto w Anglii.

ROZWIAZANIA DO N-ru 39-go.

Szarady. O — sa — ka.

tamigtowki w trojkacie:

D=ziady
Zgoda
Il<ar

A b o

D o

Y

JLoBBOaeHO ReHaypoio. BapuiaBa 22 CeirraOpH 1897 r.

Zadania konikowego:

Na Swietego Grzegorza
Idzie woda do morza.

Skrzynka do listow.

P. .Fitomeme £o0s... w LukaszOwee. Bedziemy sie staruM
uczyni¢ zi do$¢ zyczeniu Sz. pani, nie reczac wszakze za pomysini
skutek dobrych checi i jezeli uda nam sie znale$¢ kogo$ odpowit.|
dniego, pospieszymy z uwiadomieniem, chociaz powtarzamy, rzes|
to nietatwa.  Szkole muzyczng, polecong przez osoby kompetentni
wyslemy. 1

P. Michalinie Mai. w Rewlu. Postaramy sie 0 zadane wii.l
domosci, ale potrzeba na to troche wiecej czasu.

P. Fry... w Boguszycach. Skompletowane, o ile mozliwej!
byto, dalsze ciagi powiesci wystaliSmy, inne zbyt wczesniej juz siel
rozpoczety.

Jakze to dobrze, ze Wajdelotlia z nad Kaniny odezwata sji
wreszcie do nas, spodziewamy sie tez, iz odtad stata miedzy liartil
zawigze sie korespondencja. Ze stow Wajdelotki z przyjemnoscil
widzimy, ze jak umie korzysta¢ z chwil przeznaczonych na odpit
czynek i zabawe, tak tez nie obcym jest jej obowigzek i nauki!
Utance mite przesytamy pozdrowienia. |

Jakkolwiek sukienka Laszlii stata sie rzeczywiscie nazhjil
strojng dla biednych mianowicie dzieci, wszakze podana przyczyni!
usprawiedliwia to w zupetnosci, a dobre checi dla pieknego celni
zawsze oceni¢ umiemy, chociaz staranna praca Laszki sama za so-I
be przemawia.

Fartuszek z koronka jako witasnoreczne robétki Strzatki och!
bralismy, cieszac sie zarazem pamiecig jej o biednych dzieciadi
czego dowodem sg opréez tego zakupione jeszcze dla nich poit
czoszki. i

Przykro nam, ze mita Kwiaciarka tak opéznita sie z liste»!
do Redakcyi i to jedynie dla jakiej$ niestusznej obawy, liczymy te|
napewno, ze odtad szczera przyjazh nasza zyska zupetne jej zaufat
nie. Robotke odebrali$my, jaki o niej sad wypadnie, niedtugo sit
okaze.

Edtuardowi S. Jakkolwiek przystana powiastka wzietg jeiil
wiernie z zycia dzieciecego, majagc nadto za temat piekny typ chat
rakteru, jednakze z powodu usterek w jezyku i stylu nie nadajel
sie do druku.

Chociaz Jaskotka powréciwszy juz do Warszawy, ma zamiar!
na nowo zawigza¢ przyjazng wymiane mysli ze swymi koreBpondei-1
dentami, tym razem jeszcze musimy jg zastgpi¢ w odpowiedzi ml
przystane pod jej adresem listy.

Donosimy wiec Konwalijce z nad Bachorzy, ze uszyte przel
nig i jej siostrzyczke ubranka dla dzieci odebraliSmy i cieszy nai.
ze Konwalijka sama je skrajata. Co sie tyczy wypracowat,
0 ktére badzo czesto dopytujg sie czytelnicy nasi, zapewni¢ tylko!
mozemy, iz Redakcya czyni wszelkie starania, aby w tym wWzgledzi
zadowolni¢ miodych swych przyjaciét. Dowcipna zagadka ubawili
zaréwno nas jak Jaskotke.

Dawniejszego listu, o ktérym Stowianin wspomina nie ode
braliSmy, rnusiat wiec prawdopodobnie zaging¢ na poczcie. W przy
stanych obecnie probach poezyi widzimy postep, to tez nie znie-
checajac  bynajmniej do dalszej wprawy, zalecamy tem usilniej
prace w naukach, obok gruntownego zapoznania sie z jezykien
i literaturg nasza.

Niech sie Muszka o zbyt ostry sad nad uszyta przez nig su-
kienka, nie leka, my nie wymagamy jeszcze doskonatosci w robo-
cie, lecz zachecamy do wprawy przy starannosci w wykonczeniu,
To samo tez mozemy powiedzie¢ o piSmie Muszki, ktore jeszcze nie
jest tak zle, a nawet obecnie czyste i czytelne, stanie sie Kkie-
dys przyjemnem dla oka. Niechze wiec Muszka, o ile zdrowie nu
to pozwoli czeste do nas wysyta lisciki.

W drukarni



